(A filmezésrél szubjektiven)

Olykor megesik, szakmali, de a maganéleti dolgokban is, hogy az embernek
nincs lehetdsége vagy batorsaga hozzd, hogy kilépjen tarthatatlanna valo
helyzetekbdl. Szamomra a film mindenesetre egy ilyen kitérési pont volt:
mentes a kotottségektdl, szabalyoktdl, barmiféle elvarastdl vagy megfele-
1ési kényszertél. Mivel filmesként valdjaban dilettans vagyok, és nem is
akartam soha szakemberré valni, a film nagy szabadsagot, tavlatot bizto-
sit nekem. Voltak irigylésre méltd eléképeim, olyanok, akik képesek meg-
Orizni ezt a tavolsagtartast. Amikor JoNAS MEKAS 2019 elején meghalt,
levetitettem néhany filmjét a Szinmuvészeti Egyetem dramaturg hallga-
toinak, koztiik egy rovid, fiataloknak szold izenetet is,' aminek valami
olyasmi a summazata, hogy az iskola nem tanulédsra valo, inkabb arra jo,
hogy kozosségbe keriilj, és egyivasu emberekkel ismerkedj meg, baratsa-
gokat koss. Ha valamilyen egzakt tudasra, informéacidra van sziikséged,
akkor azt azon a teriileten ugyis megszerzed, ez technikai kérdés csupan.
Szamomra a filmezés felfedezés, a jelenségekre torténd elditélet nélkiili
racsodalkozas, igen, ez kezdettdl fogva sokat jelentett nekem.

Arrdl mar sokat beszéltliink, hogy a hetvenes-nyolcvanas években miként
oldddott a miifajok kozotti szegregacio: a kiilonbozé muiivészeti tertiletek
nyitottak egymas felé. LIGETI GYORGY 100 metrondémos darabjat (Poéme a
Symphonique for 100 metronomes, 1962)> példaul be lehet illeszteni az eurd-
pai mizene torténetébe, de MAN RAv-nek és a performansz miifajanak
legaldbb ugyanakkora hatdsa volt ra. JoHN CAGE miikddését sem lehet
elszigetelten zenei miikddésként értelmezni. Az alkotd sajat fantazidjara,
leleményességére volt bizva, hogyan haszndlja a kiilénbozd teriileteket,
médiumokat, miivészeti agakat. Az informdcidszerzés nem volt opcid,

2 Ld. https://www.youtube.com/watch?time_continue=285&v=-mUv705xj3U&feature=emb_
logo; https://vimeo.com/50606554

Gondolatfolyam-beszélgetés Szemzd Tiborral. 1. rész, 2015 tavasza., 2. rész, 2018 nyara,
Lejegyezte: BALAzs KATA, Balkon 2016/11-12., 2018/6,7., 4-12., illetve 32-41., 1d. https://issuu.
com/elnfree/docs/balkon-2016-11-12; https://drive.google.com/file/d/1 DggkusNHFsw_
pYRL6wBKWIWrfIMHs6YQ/view
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legaldbbis nem ugy, mint ma, amikor min-
den informacié (valamint tév- és dezinfor-
macid) egy kattintdssal elérhetd, ahogy az
sem, hogy nyilvanossagot kapjon a mun-
kad. Ezért az dnveflexid, éndefinidlds és
a dialdgus tisztan jelenhetett meg. A mult és a
jové iranyaba voltak kiterjesztve az alkotdk
~csapjai”, a jelenbél csupan beszivargd infor-
macidk alltak rendelkezésre, amik termé-
szetesen felnagyitodtak. A sajat életiinkkel
kapcsolatos dolgokat is titok ovezte: csaladi
multrél nem beszéltek a sziileink a veszé-
lyek, rossz tapasztalatok miatt, az a legtobb
csaladban tabu volt. A Horus ARCHIVUMS3
megismerése és utana a FORGAcs PETERrel
koéz6s munkaink,+ az egylitt feldolgozott
csaladi filmek, amelyek a ldtdtér, a torténe-
lem egészen masmilyen metszetét mutattak
be, a személyes torténete(i)mre is rairdnyi-
tottak a figyelmemet: sokszor szinte a sajat
csaladom torténetét véltem felfedezni az igy
elékeriilt filmekben. Ez nagyon motivalt,
amikor elkezdtem a filmezéssel foglalkozni.
Egyébként nem volt raciondlis megfontolas
abban, hogy filmezni kezdtem. Még csak
primer 6rémot sem leltem benne.

A zenélésben sem elsésorban zenei volt a
motivacidm, am a hangszeres jaték soran

3 KARDOS SANDOR (1944) operatdr, rendezd, fotogra-
fus 4ltal gyjtott, privat fotokbdl allé archivum.

4 Ld. részletesebben Gondolatfolyam-beszélgetés
Szemzd Tiborral 2. rész, 2018 nyara, Lejegyezte:
BaLAzs Kata, Balkon 2018/6,7. 32-41. https://drive.
google.com/file/d/1DggkusNHFsw_
pYRLO6WBKWIWrfIMHs6YQ/view

létrejon egy primer érzéki élmény: ez tulajdonképpen neutralis, a hang-
képzés élménye. Ez a meditacid segitségével létrejovd kiilonleges
tudatallapotokkal rokon; a hangképzésre vald koncentracié: a mély leveg-
vétel, majd a fujas, a hang kitartasa, annak strtségére, fényére, felhang-
dussagara vald figyelem, egyszdval a hang testtel vald atélése. Emellett a
zenélésben alapélményem volt a kollektiv alkotds tapasztalata is.

A filmben ilyen élményem nem volt, raadasul vizudlis- vagy rajztehetsé-
gem egyaltaldn nincs azon tul, hogy a ,szem” sz6 benne van a nevemben
(a Szemzé felvett név egyébként, az egyik nagybatyam talalta ki koriilbeliil
szaz évvel ezelétt). Ahogy mar volt sz6 rola,s eleinte performanszokon is
hasznaltam a kamerat - 8mm-font -, hangszerként, am az eléhivott film-
tekercsek inkabb érdekes idd-metszetek voltak. A jonéhéany, sokszor zenész-
ként tett utazas révén - az adott helyszineken, amelyeken megfordultam
-, igyekeztem mindig az ottani élet feliiletéhez, s ezen keresztiil az ottani
emberekhez vagy sorsokhoz kapcsolddni, egyiitt haladni veliik: mintha
iddlegesen egy mds életet élnél, kilépnél a megszokott életedbdl. Errdl mar
beszéltiink kordbban:® ezek az utazasokhoz kapcsolddé élet-élmények
- igy példaul, amikor 1978 nyaran utcai zenész voltam Parizsban, vagy tiz
évvel késébb kubai tutjaim soran, amikor rengeteg id6t toltottem az utcan -
utdébb, a filmmel vald kapcsolatomban kulcsfontossaguva valtak. Kuba-
ban ezért vettem fel rengeteg arcot, ahogy Japanban is 1996-ban,” ahol a
tekintetekre koncentraltam.

Az utazas tiikdr, amit magad elé tartasz, s ennek révén egyuttal magadra
is tekintesz, a kulturadra, a kérnyezetedre egy masik vilagbdl. Minden
ismerds, a gesztusok hasonldak, de ebbdl a perspektivabdl - féleg, ha
probalsz belehelyezkedni az ottani sorsokba - egészen mas szinben tlinik
fel a sajat életed. Létrejon az a torténelmi vagy foldrajzi tavlat, amivel
akar a kozépkort is nézed. Ennek leirhatatlan érzéki hatdsai vannak.

5 Ld. Balkon, 2016/11-12., 8.
6 Ld. Balkon.2018/6,7., 41.
7 ATilpart (20, 8/35mm, szines) | BBS / Duna Workshop, 1998

Filmkockak a First Skecth-bél, 2001

(Az élet vendége - Csoma
legenddrium cimg film?®
elékészileteirél)

A XX. szazad 2001. szeptember 11-val vég-
érvényesen és visszavonhatatlanul leza-
rult. Az Orvény Oratérium németorszagi
bemutatdja torténetesen épp akkor, 2001.
szeptember 15-én volt a miincheni Goethe
Intézetben. Erezni lehetett az amerikai
terrortamadas kovetkezményeit, a dob-
benet csendjét: két kezemen meg tudom
szamolni, hanyan jottek el, taldn heten, az
emberek féltek kimenni az utcara.

De akkor mar zajlottak a Csoma eldké-
szuletei, tul voltam az elsd indiai uta-
mon. A kérvonalak azokban a korabbi,
tokioi beszélgetésekben® fogalmazddtak
meg, amiket BALocH B. MARTONNal,*
egy akkor mar tiz éve télink - akkor ugy
tint - nagyon tavol él6 barattal folytat-
tam. K&rOs1 Csoma SANDOR™ alakja, élete,
sorsa, egyre fontosabbd valt szdmomra.
A bevonzds persze joval korabbi: gyerekko-
rom ota izgatott a torténete €s a figurdja,
feliiletesen nézve & volt az elsd hippi, sza-
munkra legalabbis, akik meglehetés elszi-
geteltségben éltlink, és akiknek a beatzene
nyitott el8szor tagasabb perspektivat a vas-
fliggdny innensd oldaldn. Persze zenész-
ként az indiai klasszikus zene is megérin-
tett mar kordbban, ez is 0sszecsengett az
érdeklédésemmel. A film kozvetlen el6z-
meénye Delhiben, illetve Indidban tett uta-
zasom volt 1999 &szén.

(Az 1999-es himaldjai 0trél)

BETHLENFALVY GEzA indoldgus,* a delhi
Magyar Intézet akkori igazgatdja a Moszkva
tér kozelében, a Szent Jupathoz cimzett
fogaddba invitalt, itt taldlkoztunk ama
bizonyos kiallitdsom kapcsan, amelynek

8 Azéletvendége - Csoma legenddrium (78, 8/35mm,
szines) | Mediawave 2000 Kft., 2006, 1d. még: http://
csomafilm.szemzo.hu/

o Osszeérés - Atjaras. Szemzé Tibor és Balogh B.
Marton tokidi beszélgetései, Balkon, 1998/11., 14-17.,
1d. http://www.c3.hu/scripta/balkon/98/11/03besz.
htm

10 BALOGH B. MARTON (1952) 1987-ben érkezett
Japdanba, Tokidban él, pszicholdgus, {rd, képzému-
vész. Ld. még: Bihari Laszl6: VAN-E ATJARAS A
ZEN ES A MACKOSAJT KOZOTT? Balogh B. Mar-
ton a kulturdk egymédsra hatdsardl, http://www.
c3.hu/~ligal/244.htm

11 KO6rOs1 CsomMA SANDOR (1784-1842) nyelvtudds,
konyvtaros, tibetoldgus, a tibeti nyelvtan és az
angol-tibeti szétar megalkotdja.

12 BETHLENFALVY GEzA (1936) egyetemi tandr az
ELTE Bels6-Azsia tanszékén. Az altaisztikai kutaté-
csoport tagja, orientalista, a tibetoldgia professzora,
szamos konyv szerzéje, Kérosi Csoma Sandor-kutatd.
Korabban Ujdelhiben a Magyar Kulturalis Intézet
vezetbje, a Delhi Egyetem magyar tandra volt.
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Szemz8 Tibor két néi lamaval, Kanam, 1999
© Foté: Bethlenfalvy Géza
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BoGNAR ATTILAS volt a kuratora, és amelynek a delhi intézet adott ott-
hont.* Folajanlotta, hogy tartsak veliik a Himal4jaba, csatlakozzam a
Kanamba késziilé csapathoz, amit természetesen azonnal elfogadtam.
Ez a Himalaja-ut elég kiilonds csapattal zajlott, akik koziil senkit sem
ismertem, volt koztiik foldrajztanar és izletember és ott ismerkedtem
meg SARI LAszLO orientalista-iro-radidssal® is, a tiznapos utazas soran.
Uti célunk a kanami kolostor volt, ahol Kérési Csoma Sandor 3 évet tol-
tott 1827 és 1830 kozott, és ahol hires tibeti-angol nyelvtanat és szotarat

"o

készitette el. Képzeld el, hogy hosszu és farasztd repiiléut utani 1-2 oras

13 BOGNAR ATTILA (1961) kulturdlis menedzser, mligyjté, a Bahia és a K. Petrys egyik alapi-
téja, az A38 vezetdje.

14 Magyar Intézet, Delhi, 1999. november

15 Sari LAszL6(1950) Jozsef Attila-dijas tibetoldgus, ird, miiforditd, kdnyvkiado, radids szer-
kesztd. Ld. még: http://www.sarilaszlo.hu/

A kanami kényvtar, 1999
© Foté: Bethlenfalvy Géza
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Szemzd Tibor egy 6reg ldmdval, Kanam, 1999

alvasodbdl arra ocsudsz f6l, hagy a hajnali
derengésben egy dzsipben {iilsz vadide-
gen emberekkel, nehezen leirhato tajékon
robogtok a szmogban, és turbanos szikhek
suhannak el melletted, akik hokedliken
gubbasztva vezetik a busz-alvazaikat. Biz-
tosan tudtam, hogy nem almodok, az egész
mégis annyira elképeszté volt, amire nem
lehetett felkésziilni. Es mégis, noha minden
elemében varatlan események és jelenségek
tomkelegével talalkoztam, tokéletesen felol-
dédtam és mindvégig otthonosan éreztem
magam ebben az ismeretlenben.

Felhuzds német kamerat vittem magammal
az utra, no meg azokat a filmtekercseket,
amiket a Forte gyarban vettem 1996-1997
tdjan, ahova a bezaras elétti utolsd pillanat-
ban sikerilt bejutni. VETS JANoOSssal men-
tink el Véacra, ahol kéréstinkre legyartottak
azt a 64 guriga normal-nyolcas fekete-fehér
filmet - alighanem a gyér utolsé 8mm-
es tekercseit -, amibél még most is van
néhdany a fridzsideremben. Ezeket vittem
magammal Indidba, ezekre forgattam azt
a naplot, ami ezt a kiilénds dimenzidban,
idéfelfogasban és l1éptékben zajlé allapo-
tot tukrozi, amibe akkoriban keriltem.
A Himalajaban rendkiviili tavlatokat, olykor
8000 métert érzékelsz, 1atsz at vertikdlisan
és horizontalisan egyarant. Kegyelmi dlla-
pothoz hasonlatos valami ez, &m amikor
végigéled, a vilagon a legtermészetesebb.
Ugyanakkor ezen az elsé indiai utamon
szembestltem azzal is, hogy milyen nyomo-
rult kértilmények kozott, elemi létsziikség-
leteik szintjén, vagy az alatt élnek emberek
millidi, koztuk a kolostorok szerzetesno-
vendékei vagy az utcai koldusok. Talan ez
is kozelebb vitt a ,Csoma-rejtély” megérté-
séhez: érzékelhettiink valamit azokbdl a
nehézségekbdl, ha csak idélegesen is, ami-
ket & atélt, vagy atélhetett. Az ut soran for-
gatott tekercsekbdl készilt tanulmanyfilm
lett az el6futdra a késébbi Csoma-filmnek,
vazlat volt, ha Ugy tetszik: First Sketch-nek®
(2001) neveztem el.

(A film létrejottének térténetérél)

Ugy gondoltam, hogy az Indiaban szerzett
élményt, s f6képp a himalajai tapasztalato-
kat valamiképpen meg kell jelenitenem. Ele-
inte olyan szinpadi miiben gondolkoztam,
amelyben a személyes elemek is helyet kap-
tak volna: ugy képzeltem, hogy rendkiviil

16 The Csoma Story - First Sketch (7, 8mm / video),
Gordioso Film, 2001
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személyes, privat eseményekkel indul az eléadas és ebbdl a szituaciobol
bontakozik ki egy multimedialis darab, filmmel és zenével természetesen.
Kapora jott 2001-ben, hogy ANGELUS IVAN'7 felkért, kompondljak egy
zenemuvet az OFF TARSULAT szamara. 2002-re késziilt el az Arboré-
tum cimu szvit - ,kamaraegylttesre és hangokra™® -, amelyet javarészt
a Takarméanybazison® rogzitettink majd HorTOBAGYI LAszL&? studio-
jaban finalizaltunk. Ehhez részben a hangi gytjtéseimet, illetve egyéb
Htalalt” hanganyagokat is felhasznaltam. Ennek a mlinek jénéhany tételét
a késébbi Csomahoz kétédo zenei anyagba is atemeltem. Az Arborétum-
ban kétségkiviil érezhetd egyfajta buddhista ,€rintés™ ilyen értelemben
Osszefoglaldsa azoknak a zenei tapasztalatoknak, amelyek a kilencvenes
években még Japanbdl indultak.

Ekozben igyekeztem fogdst talalni mindazon a gondolat- és élmény-
anyagon, amelyre 1999-es utazasom folyaman, illetve Csomaval kapcso-
latos vizsgalddésok és kutatdsok sordn tettem szert. Bognar Attilaval, a
delhi kiallitas kuratoraval és jénéhany zeném kiaddjaval folyamatosan
gondolkoztunk a megvalositéas lehetdségeirdl, €s valamiképp KOROsI ZoL-
TAN? is képbe keriilt, aki éveken at a Magyar Radié irodalmi osztalyat
vezette, és aki dolgaim ismeretében praktikus tanacsokkal is szolgalt a
megvaldsitas gyakorlati lehetéségei tekintetében. Egyre inkabb kérvona-
lazédott, hogy filmként - persze nyilvan rendhagyé filmként - lehetne
leginkabb fogast taldlni az anyagon: mozgdkép és hang egyiittese lehet
az a forma, ami leginkabb alkalmas lehet érzeteim kibontdsara, illetve
kifejtésére.

Ezen a ponton kapcsolodott be Sari Laszld: szaméara Csoma kozvetlen
emberi kozelségben 1étezd személy volt, nem csupan egy heroizalt vagy
mitizalt figura. Toprengéseink és beszélgetéseink fényében egy szo-
katlan, de a témdhoz igazodd szévegkodnyvet irt, amely azutan kiindu-
l6pontunkként szolgdlt. Sari - elmonddsa szerint - évek ota gyujtotte
azokat a szovegeket, amelyeket Csomaval Osszefliggésbe hozhatdnak
gondolt, ezek képezték a szévegkdnyv irodalmi forrdsanyagat, amelyek
kozt voltak szakralis és irodalmi szévegek vagy épp utleirasok is. A konyv
ismeretében nyilvanvaldva valt szamomra, hogy Csoma belsé vilagat a
nyelveken, a nyelvek zenéjén keresztiil lehet megragadni. Ez kézenfekvd
volt, hiszen a kiilénb6zé nyelveken elhangzd beszédhang zenéim fontos
eleme volt kordabban is. Kézenfekvd volt az is, hogy a szévegkdnyvet mind-
azokra a nyelvekre ,hangszereljiik” amelyeken Csoma beszélt, és erre a
konyv irodalmi forrdsai lehet8séget is adtak. Végiil 12 beszélt, vagy holt
nyelv?? - amelyeknek 6 mind a birtokdban volt -, s6t még a kinai nyelv
is megjelenik az anyagban. Mindezekkel a legkiilonb6zébb nyelveken
és kalligrafiaval leirt szovegekkel felszerelve indultunk utnak Indi-
aba 2003 6szén, hogy leforgassuk a képanyagot és elkészitsiik a hang-
felvételeket az eredeti nyelveken, idékézben ugyanis a projekt anyagi,
illetve technikai hattere is 6sszedllt, persze rendkiviil szikés, ahogy

17 ANGELUS IVAN (1953) tdncos, szinész, koreografus, rendezé, mivészpedagdgus. 1971 és 1979
kozott az Orfed Egytittes, majd a Studid K szinhéz tagja; az 4j Tancklub (1979), majd (Kal-
man Ferenccel) a Kreativ Mozgds Studié (1983) megalakitdja. Alapitdja, és irdnyitdja az
1991-ben induldé Budapest Tanciskoldanak.

18 OFF TARSULAT: Arborétum, bemutatd: Kiscelli Muzeum Szabadtér, 2002. julius 15-20.,
koreografus: H6pD ADRIENN

19 Szemzd hdzi studidja.

20 HorTOBAGYI LASzLO (1950) zenész, komponista, zenetudds és indolégus. A Keleti Zenei
Archivum, Kézép-Eurdpa legnagyobb e targykord gytjteményének alapitdja. Ld. még:
http://www.c3.hu/~tillmann/konyvek/ezredvegi/hortobagyi.html; https:/
magyarnarancs.hu/ film2/oreg_perverz krokodil hortobagyi laszlo zeneszerzo-55131

21 Korosi Zoltdn (1962-2016) Jézsef-Attila-dijas ird, forgatdkdnyvird, szerkeszté (Kritika; JAK-
fiizetek; litera), dramaturg, tandr (SzFE). 1990 és 2007 kozott a Magyar Radié munkatarsa,
1995-t8l az irodalmi szerkesztéség vezetdje, 2002-t8l a Mlivészeti Fdszerkesztéség fészer-
kesztdje. 1998-tdl tobb éven keresztiil tagja a MEDIAWAVE - Fényirdk fesztivdlja nemzetkozi
zsUrijének, illetve 2001-2008 kozott a Magyar Mozgokép Kozalapitvany jatékfilmes szakkol-
légiumdnak, utébbinak 2009 decemberétél 2012-ig elndke.

22 A filmbeli megszdlalas sorrendjében: magyar, tibeti, hindi, 6gorog, szanszkrit, angol, latin,
német, arab, perzsa, bengdli, pali és kinai.

mondani szokas no-budget feltételek mellett.
A Mozgokép Kozalapitvany szerény tamo-
gatasan tul, még a Duna Muhely is beszallt
a projektbe DURST GYORGY producernek?
koszonhetden.

(A film forgatdasardél)

SZALADJAK ,TAIKYO” ISTVANt,24 akinek
irdanyultsaga minden tekintetben a leg-
megfelelébb volt az altalam elképzelt
latas- és rogzitésmddhoz, sikeriilt meg-
nyernem operatdérnek. Dolgoztunk mar
egylitt korabban az Aranymaddr (1999)
cimu rovidfilmjében,?® szamomra nem volt
kérdés, hogy 6 kell, hogy legyen a szem,
emellett szakmai tapasztalatai is garanciat
jelentettek, hiszen tébb jatékfilmet is for-
gatott mar. Hangmérnok kollégdm REGE-
NYE ,, REGI” ZOLTAN, aki hosszu évek éta
koncertjeinket hangositotta és studidfelvé-
teleinket gondozta, 6rémmel csatlakozott
a stabhoz, Bognar Attila pedig vallalta,
hogy mint tarsproducer végigviszi, és a
helyszinen koordindlja az indiai forgatast.
Négyesiink SiMoN JOzsSEF vilagositdval
egészilt ki, és veliink tartott - az ut elsé
himalgjai szakaszan legalabb is - KomJATI
FErRENC , TOTO” a gyartas képviseletében.
Két dzsipplink a bérelt felszereléssel mar
Delhi hataraban egymdasnak titkozott, amit
kicsit furcsaltunk, de hamar tultettiik rajta
magunkat, miutdn hindu soférjeink a fel-
gyurédott motorhdztetdt par rutinos moz-
dulattal helyreraktak. fgy indult a hathetes
forgatds, amit - lehet mondani - Csoma
szellemében vittiink végig, ténylegesen
megerdltetd volt, olykor kifejezetten nehezi-
tett kortilmények kozott zajlott.

Ot f& irdnyra fékuszaltunk, ami Csoma
életében, illetve Indidban toltdtt éveiben
meghatarozo volt. Az elsé a Hegy, a Himaldja,

23 DursT GYORGY (1951) Baldzs Béla-dijas producer,
rendezd, operatdr, gyartasvezetd. 1974-1996 kozott a
Baldzs Béla Studid gyartasvezetdje, illetve tigyvezetd
titkara. 1995 és 2011 kdzott részt vett a Duna Televi-
7i6 keretében miikodé Duna Mihely létrehozdsdban,
ahol producerként tevékenykedett. 1995 6ta a Kép-
Arnyék Mozgbképkészitd Tarsasag alapité tulajdo-
nosa. 1997-ben Premier Plan névvel alapitvanyt hoz
létre az elsd filmesek tdAmogatasara. A Duna Televi-
zi6 dramaturgiai vezet6je (2002), a Mediawave Ala-
pitvany kuratériuménak, valamint a Magyar Film-
klubok és Filmbaratok Szovetségének (2005) elndke.
A 2010-es évek eleje 6ta Spanyolorszagban, Andalu-
zidban él.

24 SzZALADJAK ,,TAIKYO” ISTVAN (1962) Baldzs Béla-dijas
magyar operatér, filmrendezd,
fotografus. 1997-t8l zen gyakorld, 2006-t6l a magyar-
orszagi Onedropzen Kozosség vezetdje. Ld. még:
https://kronikaonline.ro/szempont/
interju-szaladjak-taikyo-istvan-balazs-bela-dijas-
operatorrel-filmrendezovel#

25 Szaladjak Istvan: Aranymaddr (28', 35mm, fekete-
fehér) Inforg Stidio, 1999
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A stab Kanamban (balrél jobbra): Szaladjak ,Taikyo" Istvén operatér, Bogndr Attila tdrsproducer,
Lobsang Gedun félama, Simon Jézsef vildgositd, Szemzé Tibor rendezé-zeneszerzd, Komjati Ferenc
gydrtdsvezetd, Regenye Zoltdn Regi hangmérndk, 2003 november

illetve esetiinkben Kanam falu, nem messze a kinai hatartél - Csoma
az utdbbi egyik kolostordban toltétt hdarom éve alatt hatolt be a
tibeti nyelvbe és kulturaba, ott késziilt el a tibeti-angol szotar, amit
inkabb fogalomtdrnak neveznék, és a tibeti nyelvtan, amit aztan
Kalkuttaban fejezett be és tett kozzé. A mésodik Kalkutta volt, ahol
a konyvtarban, Csoma szobdjaban, vagy celldjaban sokat idéztiink
és forgattunk, mindezt az Asiatic Society?® épiiletében, ahol tob-
bek kozt a tibeti-angol szdtar kézzel {rott szdszedetét is felvettiik.
A harmadik uticél Dardzsiling, Csoma utolsé utjanak és halalanak helye,
a végtelen teafdldek. A negyedik, megkertilhetetlen vilag a Folyam, a

26 https://www.asiaticsocietykolkata.org/

Kanami képek, 2003 november, © Fotok: Komjati Ferenc

Gangesz vilaga, amit nem lehetett kihagyni
és végll az 6todik, mindig jelen 1évd réteg,
maga az Utazas, az uton levés.

Mostoha kértilmények kozt zajlott a forgatas,
bar az idéjardssal tobbnyire szerencsénk
volt. Az els6é himaléjai szakaszban problé-
mat jelentett, hogy Kanam az India és Kina
kozotti hatarsavban fekszik: nincsenek ren-
des utak, nehezen megkozelithetd, tavol esik
a turista-utvonalaktdl, katonai zdna, ahova
kiilénleges beutazasi engedéllyel lehet csak
bejutni. A Delhibél harom nap autditra
fekvé Rekong Peo faluban akar napokig is
eltart, mig kiadjak a beutazasi engedélyt és
persze baksist kell adni a helyi el6ljaronak.
Ebben a kiilénds dokumentumban az all,
hogy fényképezni, illetve filmezni tilos.
A forgatds soran Kanam volt egyébként az
egyedili helyszin, amelyet autéval kozeli-
tettlink meg, nem is lehetett volna masként,
am miel6tt még Kanamba értiink volna, egy
ponton megszlint az Ut, nem volt tovabb.
Olyan hely ez, ami rendszeresen megkd-
zelithetetlenné valik: ha a monszun utan
megcsuszik a hegyoldal, magaval rantva
akar falvakat is. Serpak segitettek keriilé
utakat talalni, majd kofak és termények
kozt tettlik meg az utolso szakaszt Kanamig
teherautén. Csoma kolostorat azonban
zarva talaltuk, napok mulva érkezett csak
meg a f6lama, akit én még 1999-bdl ismer-
tem. A kommunikacié nem volt egyszert:
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Kanam és kérnyéke, 2003 november, © Fotok: Komjati Ferenc

a kanamiak kanori nyelven beszélnek, minddssze egyetlen embert talal-
tunk, aki torte az angolt. Kanam mas képet mutatott a forgatas idején,
mint négy évvel korabban, ahhoz képest, amikor elészor jartam ott, jelen-
t8s ,fejlédést” mutatott: ebben a 3000 méteren fekvé faluban kordbban
nem volt aram, telefon, 2003-ban viszont mar biiszkén mesélték, hogy
amerikai sorozatot néznek a tanyérantennds televizién. Gyanitom, hogy
ma mar mobiltelefont is hasznalnak.

A forgatds tobbi szakaszan aztan vonattal utaztunk, olykor napokon at,
Bengalban fullasztd, pards héségben, nyersanyaggal a hatunkon, elké-
pesztd embertdmegben. A Varanasi szakasz, a Folyam sem volt éppen
pihentetd, kozvetleniil a folydparton laktunk, az ablakunk alatt folyt a Gan-
gesz. Egyidejlileg hangokat is fel kellet venniink alkalmi narratorokkal. Rik-
san mentilink ki a kozeli Sarnathba, ahol a buddhista egyetem szerzetesei,
az {rastuddk olvastdak fel nekiink a 6. Dalai Lama szerelmes verseit, vagy
egy id6s szerzetes Milarepat énekelt Regi mikrofonja elétt. Kalkuttaban
aztan gyalog-riksas snitteket is forgattunk, azt hiszem, elefantos snittiink
is van, és sok-sok minden mas, ami az utcan szembejott velink, no meg
emberi tekinteteket, amihez kellett bizonyos foku pofatlansag.
Dardzsilingban napokig szakadt az es6, nehezen ment a munka, de a hely-
szinen egyébként is nehezen lehetett differencialni: az ember nem tud-
hatta, hogy majdan, a filmkészités késébbi szakaszaban mi lesz hasznal-
haté vagy értékes anyag. A producer ur azt szorgalmazta, hogy minél tébb
forgatott anyag késziiljon, mi pedig konzekvensen mindvégig ugyanazt a
végsOkig leegyszertsitett fotografikus filmezést céloztuk meg, ami korabbi
filmezéseim soran tudatos mddszerré valt. Kézbdl régzitiink mindent,
finom érzetét adva igy a folyamatos emberi jelenlétnek a kamera mogott.
Nincsen sem oldaliranyu, sem tavolsagiranyu mozgas, van viszont mozgd
objektivbdl filmezés, ahol tehat maga a kamera mozog. Alapvetés volt,
hogy a snitthosszaknak minimum 30 masodperceseknek kell lenniiik, de
késziiltek tobb perces snittek is. Szaladjak mellett, olykor nalam is volt
kamera, szinte csukott szemmel filmeztem, és az 6 koltéien komponalt
képei (bar tudatosan prébalt dekomponalt lenni, de a ra jellemzé pontos-
saggal és szigorral vitte végig a koncepciot) mellett az én random képeim
is fel-feltiinnek a filmben. A legmagasabb pont, ahova egyébként elmen-
tlink, mert snitteket akartam felvenni a Himalaja északi oldalardl, a koriil-
beliil 4000 méteren 1évé Rohtang-hdgd volt, ahol Csoma is atkelt egykoron.

(A forgatastél a film elkésziléséig)

Egy kiviilallé taldn nem tudja, de egy film utdmunkaja nem ritkan hossza-
sabb és bonyolultabb, mint maga a forgatas. A Csomafilm biztosan ilyen volt,
és nem csak amiatt, mert az utémunka tébb mint két évet vett igénybe. Indi-
aban kb. 20 oranyi képanyagot és tobb oranyi hangfelvételt rogzitettiink.
A forgatasrol hazatérve hangstudidba vonultunk, a Magyar Radié Irodalmi

Osztalya ugyanis szinte korlatlan studid-idét

biztositott a hangi munkahoz. A kévetkezd
hénapok alatt feldolgoztam az Indiaban
felvett emberi hangokat, de tovabbi idegen
nyelvd szovegeket is folvettlink és ekkor zaj-
lottak a zenefelvételek is. Soknyelvii szoveg-
kényviink alapjan dolgoztunk, illetve azokat
a zenei vazlatokat is felhasznaltuk, amelyeket
az Arborétum zenei szvitje kapcsan mar emli-
tettem. Rengetegen megfordultak a hangfel-
vételek soran a studidban - talan 100 ember
is -, anyanyelvi besz€lék, de nem csak nar-
ratorok és zenészek, hanem nyelvi szakértok,
forditdk és lektorok is, és persze Sari Lacival
is folyamatosan tartottam a kapcsolatot.
A grafikus kottdkhoz a Tibeti Halottaskonyv
szovegeit és mas tibeti szovegeket hasznal-
tam kiinduldpontként. Ezeket a kalligra-
fidkat, illetve grafikai jeleket az 6tvonalas
rendszerre vetitettem és azt a zenészekkel
kottaként értelmeztiik, idébeli paraméterek
szerint. Ez az értelmezés persze megha-
tarozott szabdlyok szerint tortént. Ahogy
kordbban, ezuttal is belevetettem az eld-
addkat egy szamukra furcsa, szokatlan hely-
zetbe, ami véletlen jelenségeket generalt.
A véletlen jelenségek rogzitése, azok kdzos
nevezOre hozdsa és benntk a csalhatatlan
szlikségszerlség érzetének a felfedezése
ehhez szorosan hozzatartozik. A véletlen és
a sziikségszertiség ugyannak a dolognak a
két vetiilete. A véletlenben olyan szlikség-
szertiségek mutatkoznak meg, amelyeket
egyébként nem tudnank kitalalni, és ame-
lyek messze folottiink allnak. Ezeket, az igy
megmutatkozo jelenségeket kivantam rend-
szerbe illeszteni, ez volt a munkamaddszer.
A készités folyamataban ezekbdl a véletlen
jelenségekbdl olyan harmdnidt igyekeztiink
létrehozni, amelyben a jelenségek immar
megkérddjelezhetetlennek téinnek.

A forgatokdnyv és igy a film is két szalon fut;
az egyik, a Csomardl szdlo, olykor mdkas,
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Bards VVI b. N@2., 2002, az eredeti tibeti fanyomat
felhasznalasaval készult kotta egy lapija

késébb filozofikus legendak lancolata, ame-
lyek kivilrél mutatjak 6t: utjat, toprengéseit.
A masik - és e ketté folyamatosan valtakozik
-, amikor Csoma szemével latunk, mintegy
prizman at, és ekdzben folyamatosan hall-
juk a zenébe agyazott emberi hangokat
a legkiilonfélébb nyelveken, amelyeknek
Csoma mind birtokaban volt. Olykor iro-
dalmi vagy szakralis szévegek hangzanak
el, maskor toprengések, egy helytitt példaul
egy alom leirdsa. Ezek részben az 6 vélhetd
vagy tényleges olvasmanyélményei, illetve
mas, sorsaval, gondolkoddasaval 6sszefliggd,
vagy 6sszefliggésbe hozhato szovegek.

A legenddk felvétele kiilon emlitést érdemel.
Kezdettdl tudtam, hogy TOROcsIK MaR1val
kell felvennem ezeket a meséket. Meglat-
tam 6t egyszer a Fabry Show-ban, elegdn-
san, egy hosszu szipkaval a kezében - bar
lehet, hogy ezt csak képzelem -, onnantdl
fogva nem volt kérdés a szamomra, hogy
ebben a filmben 6 lesz a fészerepld, Csoma
mellett persze. Nem mindenki volt mara-
déktalanul elégedett az elképzelésemmel,
am a studidban Mari minden kételyt egy
csapasra eloszlatott, maximalis jelenléttel,
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kaprazatosan telitette meg élettel a széveget, amit csupan egyetlen, elsé és
végleges valtozatban vettlink fol. Lényegében ,blattolta” a szdveget, vagyis
elsé latasra olvasta, ami rendkiviili spontaneitast eredményezett - épp ezt
szerettem volna. Ezt aztdn Hortobagyi Laszlo vette kezelésbe, & terem-
tette meg a legendak hangi kirnyezetét. Osszesen kb. fél évig dolgoztunk a
radids valtozaton, 2004 tavaszara fejeztliik be a Csoma-legenddriumot, ezt
a kétdéras akusztikus dolgozatot.

Képi vonatkozéasban is kettds kizelités jegyében épitettiik fel a filmet; az
Indiaban forgatott képek voltak hivatottak a Csoma belsé vilagat megjele-
niteni, az animalt jelenetekkel pedig a legenddkat kivantuk életre kelteni.
A hangi munkak idején vagoénk, Losonct TERI rendszerezte és katalogi-
zalta az Indidban forgatott képanyagot. A keziinkben volt tehat a komp-
lett zenei és akusztikus anyag, ezt filmesitettiik meg, mikdzben persze
a zenéhez és a szoveghez is dllanddan vissza kellett nyulni, hogy a két
dologbdl - kép és hang - valdjaban egy dolog sziilessen. Nagyjabdl egy teljes
évet vett igénybe a vagas, mire ezt a puzzle-t, a tobb ezer forgatott snittbdl,
értelmes képi szekvenciakka raktuk 6ssze. Mindaddig maceraltuk a képet
€s a hangot oda és vissza, amig ugy éreztiik, hogy nem is lehetne masként.
Ezzel parhuzamosan dolgozott Roskd GABOR, aki - kollégai kozremtikodé-
sével’” - megépitette, és megfestette az animalt jelenetek figurdit és a jele-
netek hattereit. A Tér6csik Mari altal felvett legendak alapjan forgattak le
az animacios jeleneteket PAPP KAsa?® irdnyitasaval, KoLozsvARY BALINT
ujbudai lakasaban, kockardl kockara expondlva egy Osrégi 35mm-es
kameraval; szegény Balint egy évig €lt a jelenetek kozott. Az animacidkat
illetéen a tekerds diafilm volt az el6képem, ilyen filmeken néttem fel, és
a gyerekeimnek is ilyeneket vetitettem. Az volt az elképzelésem, hogy ezek a
filmek, az egyes képkockak egyszer csak megmozdulnak, megelevenednek.
Osszecsengett ezzel Roskdnak az a szintén évtizedek dta megvaldsitasra
varo elképzelése, hogy egy kofferben tarolt vandor-babszinhazat épitsen.
Ajelenetek lassan késziiltek el, a vége felé pénz fogytdn Roskd mar egyediil
dolgozott, az eredetileg tervezett 2005-6s bemutatot el kellett halasztani.
1d6kdzben kideriilt, hogy az eredeti forgatott anyag is sériilt, azt is resta-
uralni kellett, méghozza frame by frame. Végiil 2006-ra készilt el a film
ot tekercse, két valtozatban, kdzben ugyanis SUSANNAH YORK? angol szi-
nészndvel angol nyelven is felvettiik a legendakat, maig nem tudom, volt-e
igazan értelme. Miként a Tibeti Halottaskonyv grafikai képének atalaki-
tadsdhoz is, a képanyag utomunkajanak kezeléséhez is a legmodernebb
digitalis technoldgiat vettiik igénybe, mikdzben a kiindulépont minden-
kor kézimunka, emberi eré volt. Korabbi filmjeim, a Cubas® és A Tulpart,3
még teljesen analdg technikaval késziiltek. A filmrestauralasbdl fakado
kényszerpihend kozben csindltam révidke Ottlik-filmemet? is 2005-ben,
ugyancsak modern technolodgiaval. A film celluloidra forog, majd az egész
utéomunka, restauralas, vagas, fényelés mar digitalisan késziil. A Csoma-
film esetében a végtermék ismét celluloid, film volt. Kevés kdpia késziilt,
angolbdl egy vagy kettd, a magyarbdl talan ot.

27 Papp KARroLY ,, KAsA” (1954) filmrendezd, babanimétor. Szamos reklam- és filmes produkei-
dban mukodott kozre, tobbek kozott dolgozott a Péter és a farkas cimi - lengyel norvég, brit
koprodukcidban késziilt - babfilmben (r. Suzie Templeton) is, ami Oscar-dijat kapott 2008-
ban. A MOME oktatdja. Ld. még Ozspa Erika: Az experimentalis Késa - Papp Kéroly bab-
animétor, http://filmkultura.hu/?q=cikkek%2 Farcok-pap-karoly-ozsdaerika

28 SUSANNAH YORK (1939-2011) brit szinésznd, hatvanas és a korai hetvenes évek angol és
hollywoodi filmjeinek egyik legnagyobb sztarja. Golden Globe- és Oscar-jelolt, BAFTA-
dijas (A lovakat lelévik, ugye?,1969, r. Sidney Pollack); 1972-ben a cannes-i filmfesztivdlon
megkapta a legjobb szinésznének jaro dijat (Images, r. Robert Altman). TV-sorozatok szerep-
16je, a szinhazi munkat sohasem adta fel, a szinjatszason kiviil rendezett, producer volt,
gyerekkonyveket is {rt.

29 DULISKOVICH BAZIL, ZSAK ARPAD, ZSIVKOV ANITA

30 Cuba (32, 8/16mm, fekete-fehér), BBS, 1993

31 ATilpart (20, 8/35mm, szines), BBS / Duna Workshop, 1998

32 EzVan! (11, 8mm/video, fekete-fehér), Kép-Amyék, 2005
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(A film utéélete)

A film meglepetésre kiilonféle dijakat
nyert mar a magyarorszagi bemutaton, a
37. Magyar Filmszemlén 2006-ban a zenére,
illetve a hangmérnoki munkara, s ugyan-
akkor még rendezdi latvanydijat is kapott.s
Kulén ortltem, hogy ZANy1 Tomit3 is
dijaztdk, akivel mint sound designerrel
gyonyodriség volt egytittmikédni. Kal-
f6ldén - annak ellenére, hogy nem volt
mogotte komoly menedzsment - sok dijat
besoport. Nem volt még HBO, Netflix, csak
filmfesztivalok és televizid. A nemzetkozi
megjelenés protokollja szerint az ,,A” kate-
gdrias filmfesztivalokra kell nevezni a filmet
eldszor, és ha azok nem kérik, akkor mehet
kevésbé rangos fesztivalokra. A Csomat az
»A” kategdrias Locarno vitte el, ahol dijat
is kapott.3s Ezutdn is nagyon sok bemu-
tatdja volt, viszont kilféldén TV-s sugar-
zasra és mozis forgalmazasra nem keriilt

33 https://filmkultura.hu/regi/2006/news/awards.a.hu.
html

34 ZANYI TaMAs (1967) Baldzs Béla-dijas hangmérnok,
egyetemi tandr (SzFE), érdemes miivész, a Saint
Audio Studié vezetdje. 1996 Sta készit zenei CD felvé-
teleket, 1998 dta foglalkozik kiilonbozd filmproduk-
ciok helyszini hangfelvételeivel és utémunkalataival
(hangvagds, keverés); csaknem 100 kis-és nagyjaték-
filmben mtikodott kozre. 2016-ban az idegennyelvi
filmek kategdridjaban, elnyerte a Motion Picture
Sound Editors (M.P.S.E., USA) legjobb hangért jaré
dijat (Golden Reel Award) a Saul fidban (r. Nemes
Jeles Laszld) végzett munkajaért.

35 https://www.locarnofestival.ch/pardo/history/
palmares/2006.html

Filmkockak az Elet vendége - Csoma-legenddrium (2006)
cim filmbd!

sor, Romdaniat leszamitva. Noha igényes angol valtozatot készitettiink
Susannah Yorkkal, nem érte el az eredeti magyar nyelvi film szinvonalat.
Tim WILKINsONnak3® készonhetden minéségi mutforditas sziiletett, am
ahhoz, hogy kulféldon is értsék, ez nem volt elég, Ujra kellett volna irni
a szovegkdnyvet. Ami benniinket esetleg sziven iit, az semmit sem jelent
angolszasz terlileten. STEVE REICHY valahogy ugy fogalmazott, amikor
megnézte, hogy igen, szereti, hallja, de nagyon messze van.

A film egyik fesztivalbemutatéjdn mertilt fel, hogy az eredeti 6tlethez visz-
szatérve mogi-koncertként allitsuk szinpadra. Mivel minden a zenére van
felfiiggesztve a filmben, és az akusztikum a kiinduldépont, olyan eléada-
sokat hoztunk létre, amelyben él6 zenei apparatus és narrator szolaltatjak
meg a hangokat, akik mindvégig a film el6-, és latoterében helyezkednek
el. Az Opera Cinematique 2008-ban a - JERGER KRISZTINA kdzremiikodé-
sének koszonhetben - a wroctawi operahazban, majd egy évvel késdbb
a Mipéban valdsult meg.3® Torécsik Mari visszatérése volt a budapesti
bemutatd, sulyos betegsége, kdmabdl tortént felébredése utan, képzelhe-
ted milyen elképesztd ovacidval fogadtak. Most meg éppen 200 éve, hogy
Csoma elindult Székelyfoldrél, elévettiik és leporoltuk, intimebb kamara
valtozatban ujra szinpadra allitottuk a mi Csomankat. A zenei anyag is
megjelent ez alkalombdl, valds idében forog, méghozza vinylen.4°

36 Tim WILKINSON (1947) brit muiforditd. Térténelmi témaju konyveket, kortars magyar szép-
irodalmat, illetve elsésorban Kertész Imre és Szentkuthy Miklés muveit forditja angol
nyelvre. Az irodalmi Nobel-dijas Sorstalansdg forditasaval elnyerte a PEN Club Book of the
Month forditéi dijat 2005-ben.

37 STEVE REICH (1936) korszakalkotd amerikai zeneszerzé. A repetitiv zenei munkassaga a
tarsmuvészetekre is nagy hatassal volt. Lasd még: https://www.stevereich.com/

38 SzEMzO& TIBOR-SARI LAszLO: Csoma - opéra cinématique. Miipa, Budapest, 2009. oktdber 7.,
https://m.mupa.hu/program/komolyzene-opera-szinhaz/szemzo-tibor-sari-laszlo-csoma-
opera-cinematique-2009-10-07 19-30-bbnh; 1d. még: MOLNAR SzaBoLcs: MESE-CSOMA.
https://www.operaportal.hu/operaelet/itthon/item/38934-mese-csom

39 Szemzd Tibor-Sdri Ldszlé: CSOMA - lemezbemutatd koncert / mozi-koncert [kamara vdltozat],
TAKARMANYBAZIS (G&z LAszLO, KERINGER LAszLO, SZEMzS TIBOR, REGENYE REGI ZOLTAN),
A38, Budapest, 2020. januar. 19., https://www.a38.hu/hu/program/szemzo-tibor-18652; http://
szemzo.org/en/category/recent/;

40 CSOMA, Fodderbasis-FOB 063, 2020.

27



